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ipari továbbképzésünk:;^> | 
akadályai. *Van nekünk egy tanonciskolánk, javuló tanuló- anyagunk, jó tanerőink, oktatási célokra egy kis pénz is jut - és vannak olyan vágyaink, hogy ez az oktatás teljesebb, hivósabb legyen és főleg vá­gyunk arra az ideális állapotra, amelyben a már lelszabadult és működő munkásságunk ipari to­vábbképzése is lehetővé válna.A folyton felfelé való törekvés óhajánál nem kielégítő, jelenség egy ország közművelődési vi­szonyaiban az, ha van egy millió müveit embere, de tejletlen ipara, félmüveit kereskedelme, anal­fabéta vagy csak éppen Írástudó többsége.Nálunk elég ránézni az importcikkek rettentő mennyiségére és sokféle fajaira, amely látvány a legerősebb bizonysága annak, hogy iparunk böl­csökül át éli és iparosaink nagy általánosságban szakműveltségük fejlesztésére vannak rászorulva.Állatában a kézműipar van elmaradva, külö­nöset. a vidéken, azért, mert ipar ízlés nélkül nem fejlődhetik, Ízlést pedig csak a kultúra hiv életre és fejleszthet értékké.Különösen szükség van a mi iparunkban kul­túrára, Ízlésre, áruismeretre, nyelvtudásra.Mindezeknek a magját el lehel vetni a serdülő fiatalság lelkében még a tanoncidőkben, hiszen

igazán sok fáradozásra van szükség, mig a tanuló, a pincében, konyhában, étteremben és az üzletek Írásbeli munkájában jártasságra tesz szert. Ezen kívánalmak tökéletesítése úgyis meghaladja a ta- noncidők kereteit és javarészben a munkaadóra bárul a fiatla segéd további bevetése, mégis fáj­dalommal gondolunk arra, hogy jó lenne egy kis továbbképző tanfolyam a borismére, szakácstudo­mányra, nyelvismeretekre, kereskedelmi tevékeny­ségre és az iparral kapcsolatos jogi, köztörvényi szervek és teendők megismerésére.Borús homlokkal gondolunk azokra az időkre, amikor tanulni vágyó fiatalságunk előtt nyitva állott a külföld és Bécs, Svájc, Berlin, Paris, London, Nizza, tíz internacionális fürdőhelyek, de még Amerika is dicséröleg említette a magyar pin­cért, vendéglőst, üzletvezetőt, szálloda-, fürdő- igazgatót. 1Ma a külföldön élő magyar — leszámítva Ame­rikát, zaklatásnak van kitéve; megfigyelés alatt áll, alig kap beutazási engedélyt, a valutái is vi­szonyok miatt pedig tanulmányúból szó sem lehet.Egyes szakmákban azonban ma is vannak ta­nulmányi ösztöndijak, ipaikamarai segélyek és az elhelyezésnél egyes szeivek támogatják a tanulni külföldié vágyókat. L_Mi úgy gondoljuk, hogy fiatal munkásaink kö­zött vannak olyanok, akik nyelvismeretre tettek szert és előmenetelük, egyéniségük, magaviseletük,
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Ösztreicher Lipót és fia N á n d o r é i ™
192!. évi borászati kiállításon arany íremmel kitüntetve Kiváló minőségű ó- és uj borok állandóan raktáron

Qlancz Samué
Budapest, V.. Rudolf-rakparl (Tudom ányos Akadém ia épillelébe!

1 H u n g á r i a  B a n k  Expor tborosztá lya
B Stiját termósíi és egyéb fajborok, Legnagyobb választék, legolcsóbb árak.

N a g y b a n — k i c s i n y b e n .  T e l e f o n :  iroda 100 19, lakás 157-69. 
i) Szőlőtelepek: Soltvadkert, Borota, Dzsidapuszt í, Széntendre, Mérgespusztn.
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Popper Mór 0S i-iipot b o r n a g y k e r e s k e d é sT e le fo n : Jó z s e f  59— 78. X . ,  K ő b á n y a .  T e le fo n : J ó z s e f  5 9 -7 8 .A já n lja  k iv á ló  b o ra it a budapesti és k ö rn y é k b e li v e n d é g lő sö k  s z iv e s  fig y e lm é b e .tudnivágyásuk megérdemelné azt, hogy elmehes- j senek idegenbe tanulni.Természetesen erre a lehetőséget nekünk kellene j megnyitni. Elsősorban az álláskeresés volna elin- j tézendö, amely nem ütközne komoly nehézségbe, ! ha megemlítjük azt, hogy iparunk ném egy kiváló­ságának vannak előkelő külföldi pályatársai, jó ba­ráti összeköttetései, akik legyenek bár akármilyen hazafiak, de befogadnák szolgálatukba az aján-A hely biztosítása után csak másodrangu kér- lottakat.dés volna a vizűin, útiköltség és egy kis segély. Sem a kereskedelmi kormány, sem az iparegye­sület, sem az iparkamara nem húzódozna az ut egyéngetésétől, pénzbeli áldozattól és ipartestüle­tünk pénztárában is akadna egy kis útiköltségre való.Egy kis felhívás, egy kis adomány, egy kis jó­akarat ezen a téren több munkát végezne min­den szónoklatnál és a támogatott ifjúban értékes kartársat láthatnánk viszont, szociálpolitikai tekin­tetben pedig olyan jótékony hatás jelentkezne, amely mellett minden túlzó pártnevelés egyszerű locsogássá törpülne el.Nézzünk utána, hátha lehetne ebből a dologból valamit kihozni ?

Irányárak és a drágaság.Az a rettenetes ellentét, amely a kényszeráron kiszolgálandó élelnemüek irányára ás a napi drá­gulás közt van, nemkülönben a hatósági intéz­kedések nyomán járó drágaság szülte elkeseredés nyilatkozatokra, kérelmekre, sürgetésekre ösztönzi a súlyosan .megkárosított iparostársainkat. Ennek az elkeseredésnek a tolmácsa az a nyilt levél, amelyet irója ipartestületünk elnökéhez intéz s amelyet itt közreadunk :
Mélyen tiszteli Elnök u r !Ebben a hónapban a hivatalos lap két rende­lettel ajándékozott meg bennünket. Az egyik az Arvizsgáló Bizottság rendeleté, amely szerint a kényszerűm élelmicikkek irányárait a következők­ben állapítja meg :1. Húsleves vagy hamisleves tájékoztató ára (272 dl.)
a) az általános forgalm i adó beturiá-'sával adagonként . ..................................................24 K,
b) a fényüzési forgalm i adó betudá­sával adadonként.........................................................26 K

A sörgyárak
váratlanul emelték a sör árát.

Tíz nap múlva újabb sördrágitást terveznek.A sörgyárak ma közölték az árak nagyarányú felemelését. Amugyis visszafejlödőben varf nálunk a sörfogyasztás, mert az eddigi árakat sem tud­ták megfizetni- a fogyasztók, érthető tehát,' ha a vendéglősök nagy nyugtalansággal fogadták a gyárosok mai bejelentését. Az uj árak a követ­kezők:
Tizfokos sör hektoliterenkint 10.300 korona ; 
tizenkét/okos hektóliteren kint 11.360 koron a; 
tizfokos palacksör palackonkint 80 korona 
tizenkétfokos palacksör palackonkint 90 korona.Az árakban a 3 százalékos forgalmi adó és a házhozszállítás költsége bennfoglaltatik. <A ki­méi ők, még nem számítolták ki az uj fogyasztói árakat, de a régi árakhoz viszonyítva, a sörivók­nak nagyobb drágulásra kell elkészülve lenniük. T íz nap múlva aztán újabb nagyobb áremelés kö­vetkezik az egész vonalon, amit a vendéglősök házbéremelés dinén szándékoznak végrehajtani.

2..Főzelék  felleltél tájékoztató ára (3 dl. főze­lék és 6 dkg. siilthus)
a) az általános forgalm i adó betudá­sával adagonként........................................................145 K,
b) a fényüzési forgalm i adó betudá­sával adagonként.......................................... . 160 K.A másik rendeletéi a magyar kormány a lakás, illetve üzletbérek újabb megállapítása, azaz több- százsZoios felemelése tárgyában adta ki.Í udjuk, hogy azok a magas potentáturnok, ame-' lyek lel vannak i uházva a renfieletgyártás jogá­val, nem mindig olvassák el egymás lendeléteit és most arra kérem Tekintetességedet, méltóztassélf ezt a kél rendeletet szó nélkül eljuttatni két ha­tóságunkhoz és pedig az Árvizsgáló Bizottságét a népjóléti miniszter Úrhoz, a béremelő rendeletet pedig a Bizottság elnökéhez.Elnök Ur közérdekű tevékenységét egyszer mar i annyira lelohasztotta az irányárakhoz ragaszkodó 

j An izsgálo Bizottság, hogy lemondott tisztéről e miatt és csak hosszps, valóban mindnyájunk ra­gaszkodó kapacitáláíi után téit közénk vissza.A türelemre intő szavakat befogadtuk és vár lünk, de már nem igen tudjuk vezetni üzletein-
GEDEON TESTVÉREK BORNAGYKERESKEDŐK BUDAPEST
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Kiváló buleliás boraink mellett könnyű és nehéz hordós borainkat is ajánljuk
(ÍRÓI SOMSICH TIHAMÉR BORGAZDASÁGI R.-T. / Központi iroda: Budapest, VI., Teréz-körút 9. / Telefon: 142-85.kel, nincs mar elfizetni való pénzünk és meg kell még egyszer kísérelni felszabadításunk elérését, az 0. K. A. B. igájának lerázását, mielőtt a kény­szeráron kiszolgálandó ételek eladását egyszerűen beszüntetnök, vagy pedig az irányárakat figyel­men kívül hagynók.Elnök Ur, mint iparunkban elsőrendű szakem­ber, be tudja bizonyítani, hogy 1800 koronás hús­ból és drága tésztából, tojásból, zöldségből, drága . fával, adóval, házbérrel nem lehet 2 * Koronás le­vest adni ráfizetés nélkül, mert ez a leves önnek és nekem is .50 60 koronámban van.Ebből a húsból, drága főzelékből, rántásból, 2200— 2500 koronás zsírból nem adhatunk 145 koronáért 6 deka szinhust, 3 dl. főzeléket, mert ez Önnek is, nekem is mégegyszer ennyibe kerül.Ha pedig 100 ilyen vendéget kiszolgálunk, akkor Ön is, én is ráfizetünk legalább 10 12 ezer ko­ronát, ha még lesz miből ráfizetni.Békében 1 koronáért adtunk e g y ' liter jó bort és 1 koronát kaptunk egy bécsiszeletért, de kérés­iünk mellette 20 20 fiiléit és ezekből' a fillérekbőlmegéltünk; olyan ételt nem kellett kiszolgálni, amire ráfizettünk volna.Borunk ma is olcsó, ételeinken azonban ma mér­nem kei eshetünk, örülünk, ha nem maradnak a nyakunkon. A bor ma csupán mégegyszer olyan áru, mint a szódavíz; a hús ára ezrekbe kerül- és ebből kell adnunk ráfizetéssel. Mi nem kapunk »iiányárorr« semmit a piacon, sem a ' mészáros­nál, sem uibát, sem fát és mégis irányáron, ráfizetéssel kell olyan cikket eladnunk, amelynek árait szabadon, O. K. A. B.-tól függetlenül, uzsora- biióságra tekintet nélkül, senkitől nem háborgatva, politikában úszva, exportban támogatva egy osz­tály diktálja: a termelők osztálya. Az övék a töld ahogy mondják és övék a hatalom.- Az ö hatalmuk szellemének megnyilatkozásai a rende­letek, amit szépen szólva úgy mondanak, hogy a kormányzat simul az uralkodó politikához.Ez a politika azonban minket romlásba visz és már eddig is szegénnyé lettünk a nyomában. Ariiig volt pénzünk, addig a maximális és irányárakon vak) eladást jótékonykodásnak neveztük, de már ma magunk is rá vagyunk erre szorulva.Aliiig a termelő forgalmiadó mentességet élvez, szöllőkölcsönt kap, földhözjirtásnál megváltásra tör­vényt, pénzhez hitelt, exportnál vámmentességet, szállításnál fuvardíjkedvezményt, földadónál kisírni- csőt, vagyonváltságnál mérséklést, kívánságra mi­niszter buktatást, adófizetésnél buzaármegátlapitást,. addig mi nem kapunk mást, csak rendeleteket.

Mivel pedig ezeknek a rendeleteknek a nyomán csak drágaság fakad, ebben pedig mi efőbb-utóbb a már kidőlt polgártársaink sorsára jutunk, nem tűrhetünk el többé semmiféle rendeletet, amely nyil­vános kárunkat okozza és romlásunkat sietteti.Azt tudjuk, hogy eddig Elnök Ur eredménytelenül kisérelfe meg az O. K. A. B. hatáskörének lefejtését. A közélelmezési minisztérium az O. K. A. B.-ra tolja a kérdést, a kereskedelmi minisztérium pe­dig, amely hivatva lenne ebben dönteni, nem ille­tékes, mert a hatásköre más tárcák között, van el­osztva.Eddig tehát úgy állana a dolog, hogy nincs hova fordulni, amely körülmény azonban egyáltalán nem jelentheti azt, hogy ennek az állapotnak meg is kell maradnia.Mielőtt arra jutna a sor, hogy az irányárakon való kiszolgálást egyszerre és testületileg megta­gadnánk, még egyszer fel kellene hívni a köz- élelmezési és kereskedelmi minisztériumokat, hogyu □□□□□ □□□□□□□□□□□anaoaDD □□□□»□ anaonpnataaaQ □□□□□□□□□□□□ □
M á ju s  hó 15-étől

4-500 liter tej
napi szállításra,

cirk a

2 m ázsa csem ege vaj
heti szállításra,

-  leölt hízott baromfi (liba, kacsa, csirke) 
és mindenféle zöld'főzelékek korlátlan 
m e n n y i s é  g b e n leendő szállítására 
szerződést kötnék oly e l s ő r a n g ú

éttermek és
nagyobb háztartásokkal,
hol tekintetbe vennék, föltétien 
hálásomat: az áru m i n ő s é g e  

vonatkozólag.

Bővebbet a kiadóhivatalban

becsületes kiszol- 
és annak a r a r a

aaanDaauaancanBUODDDqMnaűDDuooDgaacBüaaDDBBonaoaDaDDD
Budapesti Vendéglősök Borkereskedelmi R.-T. Telefon:

93— 87.
Budapest, VI., Szobi-utca 6. 
(Eötvös-uíca sarok.) w *

Pincéjéből a legjobb minőségű ó és uj fajborokat a lcgelő- 
nyilsebb feltételek mellett kölcsönhordóban házhoz szállít.
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l f f t T 7 i í ¥ l a k a t o s ,  n,otor" és ^ P ií,an  reszvenytarsasag, uuaapcst.
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V en d églő k  é s  k á v é h ó za k  r é s z é r e  k ö lö n ie g e s k iv ite lb e n !
Gyártelep: VII.. fliiqol-utda 8 - f O .  Telefoií: József ‘JfJ-74.

Iroda és minlaraktér VI. Andróssy-iit 54 T e le fo n : 22-78
a s a j á t  h a t á s k ö r ü k b e n  vizsgálják meg a dolog jogi és gazdasági jelentőségét és pedig a sürgősséghez mérten. Ha az irányárak fenntartá­sát látnák célszerűnek, illetve a részleges áreme­léshez járulnának cak hozzá, gorídosskodni kell arról, hogy ráfizetésünktől mentesítsenek bennün­ket. Adjanajc erre a célra korlátolt mennyiségben szövetkezetünk utján való szétosztásra húst, fő­zeléket, lisztet, tojást, tüzelőanyagot. Van elég » k ö z p o n t « ,  amelyek az exportot intézik, a kiviteli mennyiségből adhatnának olyan árban át árucikket, amely melleit aztán »irányáron« szol­gálhatnék ki azt a társadalmi réteget, amelyet az államhatalom a m ijótékonysági körzetünkbe utal ellátásra.itt csak azt kellene elérni, hogy. a rendeletek urai hivatalosan győződjenek meg a nekünk oko­zott anyagi kár nagyságáról, ez a megállapítás értékes volna a mi követendő magatartásunk el­bírálásában.A  keresztülvitel kérdésében igazán nem áll mó­domban Elnök Urnák tanácsot adni, hiszen jobban ismeri az eszközök technikai értékét.Tekintetességed és iparunk vezérkara elég suly- lyal bir a fellépés komolyságának bizonyítékául; az iparkamara és az iparosok szövetkezete, hozzá­adva a nagy ipari érdekképviseletek vezetőit, azt hisszük, hogy kötelességüknek fogják tartani a legsúlyosabb. értékű csatlakozást, mert itt egy iparág tendenciózus lecsusztatásáról van szó !Ami iparunk »barátait« iileti, azokra Elnök Ur­nák nincsen szüksége., Mig egyfelől iparunk barát­ságára rá nem fizettek, támogatásuknak mi nem láttuk a hasznát, de meg igazságunk nem támoga­tásra, de azonnali érvényesülésre bir jogokkal.Mindazideig pedig, amig az O. K. A . B. hatás­köre rólunk lefejtik, van egy ut az önmagunkon való segítéshez, de ennek az útnak használatára nézve egyöntetű megállapodásra kellene jutni.Ez az ut rendelkezésre állt azóta, hogy a »maximális« árakból »irány«-árak leltek.Mig a maximális ái fix pontot jelentett, az irányár fogalma mozgó megjelölést tartalmaz. Az a véleményem ugyanis, hogy az »iiány« szócska a piaci és az általános forgalmi áralakulatok felé mutató jelzőtáblácska, amely nyelvtani értelmezés­ben azt jelenti a gyakorlati életre nézve, hogy a piaci árak növekedésének arányában növekszik azoknak a cikkeknek az ára is, amelyek a ^piaci nyerstermékekből vannak előállítva. Ebből termé­szetesen az következik, hogyha drágul a piac, drágul a készítmény is, amely megállapítás két­ségtelen helyességéből az folyik, hogy nem az 0 .

li. A. B. elkésett árfeljegyzései alakítják meg az árakat, hanem a piac maga, vagyis a -termelés.Mivel nem kell attól tartani, hogy a hivatalos 
j irányárak tarthatatlanságát nem sikerül bizonyítani,| azok véletlenül vagy szándékosan helyt nem álló ! volta nem lehet reánk kötelező és túllépésük in­dokolása már nem a rendelet merev sérthetetlen­ségére, hanen*»vele szemben a valódiság bizonyí­tására fog csökkenni, amely elöl bírói ténykedés | el nem záikóZhatik.Üzemköltségek szetiul van egy osztályozás ioa- runkban, az Á, B és C rendszer, ami annak külső megjelöléséie szolgál, hogy egyik üzlet nagyobb l rezsivel dolgozik a másiknál.De hogy merné a C csoportbeli üzem a mind- | nyájunk'•által peihoresxkált irányárat átlépni, ha : azt*látja, hogy az A csopoil sem meri a löbb- ! letet csak iészben is az irányár fölé emelni?Nem érdektelen e tekintetben a fodrászipar ma­gatartása. Ottt ugyanis I. és !l oszt üzemek van­nak. Közgyűlést hívnak össze időnként, az ár­emelést itt együtt állapítják meg és a csoportok ezt be is tartják. Pedig ez az ipar gyengébb a mienknél és ott még 10 20% -os részesedés isvan a tixfizetésen kívül. . jVájjon sikerre vezetne-e minálunk egy ilyen tárgyú rendkívüli közgyűlés, találkoznánk-e ott clso- poitönként megállapítandó és a valóságos irány­árakban •egyező véleményű kartársakkal?A kérdés égető, el nem halasztható és felira­tokkal meg nem oldható. Ha eltűrjük meddő vá­rakozásban ezt az állapotot, akkor fegyvert ad!mik elleneink kezébe.Elnök Ur elmondhatja, hogy iparunk összessé­gét képviseli és hisszük, hogy az aggressziv lé­pésben is mindenkit mögötte találna.Alapjában véve bármely hivatalos szerv nyu­godtan bizhatná az irányárak csoportszerü meg­állapítását ipartestületünkre, mert ahogy én az erős versenyt •iparunkban ismerem, egy árfeloldás akárcsak a rokon kávésiparban jelentéktelen emelésre szorulna ott, ahol az irányárra kénysze- iritett ételek úgy sem fogynak, de tehermentesítené azokat az exisztenciákat, akik erre a teljes kere­setüket. ráfizetik.Néhány.napja kaptam meg a háziuram levelét, amelyben béremet nem 50-szeresen, de 100-ázo- í'osan emeli fel, mert szerinte közismert fényes ke- i reseti viszonyaimnál fogva fizethetek \ ennyit.Nem a feltűnési vágy, sem a sok idő késztet 1 a jelen eszmecserére, hanem ezek a fényes ke­reseti viszonyok, amelyek dokumentálására el­mondom, hogy nem vagyok képes uj ruhát esi-

„Victoria“ b o rk e re s k e d e lm i rt.
B u d a p e s t , VII., B a r o s s - u t c a  98. s z .  K o s z o r u - u t c a  s a r o k . T e le fo n : J ó z s e f  8 -5 3  
A j á n l j a  v e n d é g l ő s ö k n e k  k i v á l ó  b o r a i t
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Budapest, IV. Koronaherceg-u. 14. 
T e l e f o n  s z á m :  19 1.

Pollák Emánuel és Fia
bornagykereskedés W i e n  -  L e m  b e r g  — B iii  n n. 

Pince: Budafok, Dunasor 12.nállalni, de e hó elején ócskásboltban vásárol­tam viselt ruhát 24000 koronáért. Újra netn telik azért, mert naponkint van 50—60 tőzelékes ven­dégem és erre a ráfizetésre megy el a keresetem, pedig reggel 1 .̂7-től éjjel 2 óráig talpon vagyok.Ha mégis veszendőbe menne Elnök U ram min­den fáradsága, igyekezete, propagálása, arról .sem tehetünk, de mivel nem lesz pénzem bevá­sárolni, beszüntetem az irányáras főzést és ha e miatt valamelyik hatóság előtt a vádlottak, padjára , hurcolnak, én védelmet nem ügyvédektől, de az iparlestiilettől logok kérni.Elnök Úr fáradozásaihoz sok türelmet és sikert kivan egy »fényes kereseti viszonyok* közcfít élő, visclti nháju K artársa .

Szívesen adunk helyet az elkeseredett ember so­rainak, azokat magunkévá tesszük s vállaljuk értük a felelősséget.Ha ilyenkor Keszey Vincére gondolunk, eszünkbe jut néhai IV. Béla király és el tudjuk képzelni, hogy a tatárjárás nyomán sírva fakadt. De vala­miképen mégis reménykedünk abban, hogyha el­múlik felőlünk a mai politikai szellem, akkor már nem fog különbség tétetni termelő és iparos, ke­reskedő és közalkalmazott között. *

B .  *
Vendéglősök

részére
legolcsóbb be­
szerzés

Wt. ■ ' :l *

BUDAPEST, Vili 
TELEFON

KENYÉRMEZŐ- 
UTCA 6.

Ha eladó
vendéglője, szállodája vagy káveháza van, vagy

ha venni akar
hirdesse azt

a Vendéglősök Lapjában
i KW 1"

Eladó vasúti vendégló és szálloda.
Gyulán a .M otor*'-hoz címzett vasúti vendéglő és szál­
loda, mészáros- és hentesüzlettel egybekötve, betegség 
miatt örökáron teljes berendezéssel, nagy kerthelyiséggel 
eladó. Értekezni lehet Ciftra Miklós tulajdonossal ugyanott.S z á llo d a  é s  v e n d é g lőSO év óta fennáll, közvetlen a vásártéren, azonnal elloglalható, lic- rcnUtízéssel, házzal egylilt sürgősen e l a d ó .Bővebbet „T U R H  L“ szálloda, Szentes.
v‘/|rni.eiyécr.'s]eíő kávéház és vendéglő,
43 éve fennálló üzlet, azonnal beköltözhető lakással, 
házzal, teljes felszereléssel, 2 billiárdasztallal együtt be­
tegség c t í n f í r i  Felvilágosítással szolgál EHRENFEL.I) 

miatt C l d U U .  SA L A M O N  aranyműves, G y u I á n.

Nemzeti kávéház és szálloda
a vasút közelében eladó. K Ö R M EN D , Vasmegye.

Cim a kiadóban.Hroerési hirdetmény.
Sárréti vendéglő és szálloda

Baross-u. 122. szám alatt nyilvános árverésen 
1923. évi április lió 23-án délelőtt VslO órakor

bérbe fog adatni.
Bérbeadási idő 3 év. A feltételek megtudhatók a 
másodjegyzői irodában vagy pedig a tulajdonosnál. 

Berettyóújfalu, 1923 április 2-án.
Biró Pál, vendéglős.

Telefon: J .  101-30. Iroda éS rak tár : Alapítási év 1887.

Budapest, IV., Ferenc József-rakpart 15. sz.j SALZER J.■ G y á r te le p : V I., L e h e l-u tc a  9. s z á m . Gyárt: Pecsenyediszek, halpapirok, tortapapirok, süte-
■  ményhiivelyek, modern szervirozáshoz papirszalvetták é s  papirabroszokat. SALZER J .  Budapest,
? Ferencz József-rakpart 15.
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A béremelés
iparunk romlását okozza.Nem a' küzdelemhez szükséges erő hiánya, sem a reményvesztett kétségbeesés, hanem a kárba-* veszett ígyekvések** feletti keserűség érzete kény­szerit bennünket arra a megállapításra, hogy ipari életünk hosszú évek óta húzódó válsága annyira megérett, hogy anyagi helyzetünkben a feltart- hatatlan romlás vette kezdetét, amelynek méretei egyelőre beláthaíahanok ugyan, de eredménye máj- nem ismeretlen előttünk.Ha végignézünk az utolsó három esztendő gaz­dasági életén, a mi ipari tevékenységünk megvilá- i gitésában, látni fogjuk, hogy a most beállott romlás- ! bari nem találjuk meg az előhívó okok között a j mi hibáinkat. Nem hanyagoltuk el üzleteinket, nem láttak bennünket a börzén vagy a lóversenyeken; ; nyerészkedési vágyunk tulhajtottsága nem tette üz- J léteinket megfizethetlenekké, árdrágítás nem nép- j telenitette el helyiségeinket. Nem szereztünk há- i zakat, nem járunk autókon, iparunk vezetői közül ! sem találunk senkit a bankok vezérkarában vagy 1 az exportüzletek hiénái között. Kora reggeltől késő éjszakáig oda vagyunk kötve üzleteinkhez és mégis részesei vagyunk annak a rettenetes elkeseredés­nek, amelyet ma a dolgozó milliók éreznek, akik ma már nemcsak érzik, de tudják is, hogy ebben a korban a -m u n k á b ó l  n e m 1 e h e t rn e g- é 1 n i.A néhai vendéglős-dinasztiák mai fiai, akik dol­gozó atyáik 30—40 évi munkája után fennmaradott vagyonukat megőrizni, iparunkat fejleszteni eddig képesek voltak, ma már exisztenciális gondokban ülnek nyakig és tehetetlenül nézik a gyengébb kezak letörését; a temetések gyakorisága már iparunk­ban az a látvány, hogy virágzó üzletekből lettek bankok és ékszerüzletek, ruhaboltok és más merkan­tilista jellegű vállalatok, mert ez a pár utolsó esztendő az ipar agyoncsapásának nyomaival van lelve.Ennek a leromlásnak okai pedig nem bennünk vannak, hanem rajtunk kívül, sőt felettünk állanak.Elszegényedésünk, forgótőke hiányunk lassan ha- | ladott a teljes pénztelenség felé, l e g f ő b b  e l l e n -  ! s é g ü n k á t ér  m e l é s  f o l y t o n o s  á r dr á g i- j f á s a  volt, amelynek be nem kalkulálható többletét : nem hárithaltuk ál a fogyasztásra, mert azt a közönség nem bírta volna elviselni, tehát ez a többlet felette nyugvó pénzünket és kikezdte, sőt

a maga számára vette igénybe forgótőkénk te­kintélyes részét. Ez a pénzbeli vereségünk odajut­tatott bennünket,, hogy lerongyolódott lellárunka! nem bírjuk kiegészíteni, majd azt vettük észre, hogy nem tudunk készleteket tárolni, ami pedig az árdrágítás elleni küzdelem egyetlen védőeszköze, végül pedig Odajutottunk, hogy a számláinkat sem tudjuk pontosan fizetni, e l a d ó s o d u n k .Ezeket a sebeket egyedül a t e r m e l é s n e k  köszönhetjük és annak a politikának, amely a termelők határtalan pénzőrületét meg nem fékezte. Számtalan alkalma volt ipari érdekképviseletünk­nek arra, hogy a hivatottakat meggyőzze a ter­melés áremeléseinek iparunkban a közönségre való áthárítása teljes lehetetlenségéről; be volt már sok­szor bizonyítva, hogy ezt a többletet a magunk zsebéből viseltük, ami végre is rontásunkat okozta; jóllehet, már nem mi vagyunk az árdrágítók, mégis sanyargattak bennünket Átvizsgáló Bizottsággal, uzsorabirósággal, bolbüntetési törvénnyel, ame'y in­tézményeknek a mi körünkben nem akadt annyi dolga, mintha hatáskörük a búza uraira is kiterjedi volna. Minden elméleti értékű megállapításnál na­gyobb bizonyító ereje van annak a ténynek, hogy elszegényedésünk és ezzel ipari hanyatlásunk első oka a t e r m e l é s  á r d r á g í t á s a  és a vele szembút való fellépés hiánya, dédelgetése és poli­tikai szükséggé való felavatása vol.A minden védtelen emberek és osztályok re­ményével mi is vártuk a dolgok jobbrafordulásál, de segítség helyett romlásunkat újabb tényezők vitték előre.Anyagi tönkrejulásunk útja rendelelekkel van ki­kövezve.A forgalmi-, fényüzési-, a közvetett és egyenes­adók, járulékok, illetékek, fuvarok, közüzemek, szál­lítási eszközök mérhetetlen növekedései, drágulásai, terhei földresujtottak bennünket.Nem személyekről szólunk, de a vigasztalan gazdasági tönk széléről kiáltjuk azzal az elkese­redéssel, amelynek már minden mindegy, hogy az1923. évben reánk háruló közterhek és az azok nyomán járó általános drágaságban támolygó tár­sadalom koldussága az iparososztályokat fizetéskép­telenné tette — és e z é r t  v a 1 a k i n e k f e l e  1- n i e ke l l !Mi nem politizálunk, mert az ipari érdekek a mai politikából kiestek, amiben maguk is hibá­sak, de számonkérjük romlásunkat azoknak a lelki­ismeretűtől, akik eddig konszolidációztak, hogy a végén, ... hisszük, hogy ők is a végét járják,
Bárminő gyártmányú

Szűrök javítása
Villamos borszivattyuk, pincegazdasági gépek javítása.FRANK is BERfiER

B U D A P E ST

IR O D A : V ili.. Bezerédy-utCii 3.
Telefon : József 74- 00. 

G Y Á R ;  X ., Ebjet-utca 22. szám.
Telefon : Jó zsef 60— 00.
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I G Y U N K  I L O N A  V I Z E T ! !
A „MESTERSÉGES ÁSVÁNYVIZEK KIRÁLYNŐJE."

Megrendelhető az Artézin szikvizyuárnál 
Budapesten, VII., Egressy-űt 20/c. szám 
T e l e f o n :  J ó z s e f  9 2 — 2 6

•• ^ ° rn a ő v k e re sk e d ő k -sze szá ru g y á r  
_  / 8  C A  U t V  •• B u d a p e st -K ő b á n y a .

Részvénytársaság... Központi irodák, gyártelep ét borpincék:
X. Korponai-utca 16-18. sz. 

e l e f o n : J .  5 t ) » 0 3 . S ü r g ö n y e i m :  S n l g ó é kmegsokszorozlak a nyomorúságot. Nem kutatjuk i azt, hogy végzetes munkájuk oka tudatlanság, po­litika, páitéidek vagy osztályönzés, de minden­esetre felelősségre vonandó cselekmény, vagy mu­lasztás, amelynek nyomán első tennivaló a vállalt állomás sürgős elhagyása.Ha gazdasági, illetve üzleti háztartásunkban szét­nézünk, egész csomó olyan fizetnivalónk van a közszámlán, amire nincs pénzünk. S/inte hihetetlen, hogy 1923-ban kell’ fizetni az 1920—21. évre meg­állapított és azóta folyó évekre esedékes adókat, amelyek méreteiről maga a pénzügyminiszter ha­lasztó rendeleté adotl kritikát. A többi fölsorolhatlan »közteher«-'ről nem is szólunk, azok fedezetéről úgy sem bírunk gondoskodj.Minden eddigi terhek koronáját azonban a leg­újabb l a k á s r e n d e l e t  bérmegállapítása tetle fel, amelyről el lehet mondani, hogy idő­beli távlatra beállítva olyan árdrágításra ma sehol nincsen példa. ' ,Sokszor foglalkoztunk már a bérkérdéssel és bár ennek semmi köze nincs az építkezés m eg-' indulásához csupán az ingatlanok karbanlartása, valamint a korábbi építkezéssel elhelyezett tőke hasznának megtérítésére természetesnek láttuk a drágasághoz és a munka nélküli jövedelem foko­zásához mért béremelést. , ■Ha mentegetni nehéz is, de mindenesetre meg lehet érteni egy 50-szeres béremelést az 1917.évi alapon az 1923. májusi negyedévre, __  de3 bora 100-szoros és 6 hóra lőO-szeres emelé­seket, tetejébe a háziúr által »ismert rendkívüli kereseti viszonyokra tekintetlek pedig az 1917. évi alaphoz mérten 100 200 300-szoros eme­léseket »megrendelni« olyan abszurdum, amelyre semmiféle ország rendelettárában nincs példa és amelyre egy deflációs pénzügyminiszter e’szörnyii- ködhetik.Mi ez? Árdrágítás augusztusra árdrágítás no­vemberrel.A rendeletet főbb részeiben röviden ismertetjük csak ezúttal annak a reményében, hogy rövidesen lógják azt módosítani mások.A béremelés alapjául az 1917. novemberi bérek vétetnek három emelési periódusban, és pedig 1923. május, augusztus és november l-i hatállyal.A szorzatok száma eszerint lakásoknál 30 40 50, üzleteknél 50 100 150. Akinek az üzlelbére

most május 1-én az 1917. évi tiszta bér 20-szorosát meghaladja, annak bérét 100 200—300-szorosára emelheti a háziura. Akinek szerződése volt hatá­rozott összegű bérre, annak 50— 100— 150-szeres emelést kell fizetni. A »kivételes« béremelés joga a háziúrnak azon véleményén alapszik, hogy a bérlő »ismert kedvező kereseti viszonyok« közt van és ez alapon az 50- 100— 150-szeres bérnél magasabb bért követelhet. Aki ezt a kivétele.5? béremelést nem fogadja el, 8 napon belül értesítse erről a háziurat az emelés közlése után és akkor a háziúr köteles kérni a bírói bérmegállapítást, de addig is a r e n d  é l e t s z e r ű  bért fizetni kell. Aki­nek szerződése van és a bérbeadó az 1917 évi béralap szerint fizetendő bérnél magasabb összeget kivan, annak is a r e n d e l e t  s.z e r ű bért kell fizetni és a háziurat értesíteni, hogy ragasz­kodik a szerződéshez és a rendeletszerü bért fizeti; a többlétre ‘ a háziúr kérhet bérmegállapítást.A rendelet másik része a f e l m o n d á s r ó l  szól, 
j amely a lakások nagysága szerint egész 1925.I november 1-ig van kitolva. Üzletekre nézve pedig, : amennyiben a minisztérium külön elrendeli, a sza- 
j had rendelkezési jog hatálybalépte előtt is a tu- ; lajdonos a rendes felmondási időre írásban inclo- 
j kolás nélkül felmondhat, kivéve az egy segéddel j dolgozó kisiparosi elsőrendű élelmiszerárusitó kis­kereskedőt, dohánytőzsdést és mozitulajdonost.Más különös uj a lakásrendeletben nincsen.Kik tudják ezeket a bél eket megfizetni ? Két­ségtelenül v a n n a k  o l y a n  f o g l a l k o z á s i  ; á g a k ,  amelyeknek ez a bél teher nem elviselhc- ! tetten. I l y e n e k  l e h e t n e k :  a pénzváltóüzle- j lek, a bankok és az éidekkörükbe tartozó minden- ; nemű üzletek, a biztositóüzletek, a kizáiólag j luxuscikkek áiusitói, a mulatók, a gyárosok bérelt helyiségeikéit, a felkapott luxusüzletek, a kulti- vált divatcuki ászdák, divatba jött selyem és f'ehér- uemüüzletck, az engiosszisták fióküzletei, az öröm­tanyák, a káityajátékból élő klubbok, a luxus- liii dök és nyaralók bérlői, az autótulajdonosok, a tőzsdetagok, bankigazgatók, a felkapott orvosok, nagyiparosok, nagykereskedők, ügyvédek, autotartó primadonnák és mindazok, akiknek évi jövedelme milliókra mg, akik a papírok százezres emelkedé­seit intézik és azokat bezsebelik.De n e m t u d j á k  m e g f i z e t n i  ezt a sátáni vérdijat: az iparosok 95%-a, velük á dolgozó kis-

Hirschfeld Dániel és fia bornagykereskedők
Aranyéremmel kitüntetve. Telefon: 163—18.

Központi irodák: B u d a p e s t ,  V . ,  K r z s é b e t -t é r  16. Borpincék: K is k ő r ö s - B u d a f o k .
V á ro si p in cé k : B u d a p e st, V II ., D o h á n y -u tca  71. (Bejárat a Szövetség-utcából)

Állandó raktár mindenfajta kitűnő uj és óborokból.
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Vendéglősök  
figyelm ébe 11

P a r la m e n t i  b o r p in c é s z e t  k ib ő v ít e t t e  t e le p é t  
h o r d ó s b o r  n a g y k e r e s k e d é s r e . N a g y  v á la s z t é k  

k it ű n ő  f a jb o r o k b a n .

Iroda és pincék: V I . , V i lm o s  c s á s z á r i u l  2 5 . s z .  
T e l e f o n : 1 0 3 —3 1 .exisztenciák, a kiskereskedők, a kisértelmiségek és a kisszabadpályájuak. Ezek elvéreznek a béremelés nyomán járó, sőt azt megelőző drágaság nyo­mása alatt.A kisember (iparos, kiskereskedő, kezdő ügyvéd, orvos stb.) 1917-ben fizetett novemberben 2000 

— 3C00 korona közt mozgó bért. Most, 1923-ban 150.000— 1,000.000 korona között fizet, vagyis kellene ennyit fizetnie.
Rz iparosnak kevés a munkája, a, kereskedő­nek nincs hitele, a szabadfoglalkozásuaknak nincs kliense, páciense — mégis ezek teszik ki a bér­lők (üzlet, műhely, iroda) SOéo-át és ezeknek kell tönkrejutni. Ezek lettek ö n h i b á j u k o n  k i v ü 1 a máról-holnapra élők, ezekről feledkeztek meg, vagy: ezekre pályáztak azok, akik augusztus-novem­berre milliós béreket állapítottak meg. TEzektől kö­vetelnek szédületes adókat, ezeknek emelik a vo­natot, a villamost, a gázt és villanyt és mindenféle pénzügyi hivatali apparátus uj adókat tervez ezek számlájára.Nem érdektelen azonban az, hogy maguk a háztulajdonosok sírnak legjobban a rendelet miatt. Ők ugyanis felcsapván a magánjog bajnokainak, a legerősebb ütközetet vívták a béremelések ilyen hallatlan mérvének eléréséért; abban a hitben, hogy abból a nragyobb, a túlnyomóan nagyobb részt a maguk számára fogják megtarthatni. Való­színűleg megsokallották a vehemenciát a rende­let szerzői is, mert a kormány a maga kasszájára nézett és kimondotta, hogy a k ö z ü z e m i  p ó t ­l é k o t  a h á z i ú r  v i s e l i .  A sxabadreridelkezés apostolai azonban póruljárták, mert mig a köz­üzemi pótlék a béieknek majnem 7 3-át togja el­nyelni, addig az idei béijövedelem 25<y0-os ház­adó alá is esik, szóval az e m e l é s  a v á r o s o k  és az á l l a m  é r d e k e i t  szolgálja. A háziurak tehát ugyancsak pórul jártak, azzal a különbséggel, hogy: ők a lakók és bérlők pénzéből ugyan, de be­fizetik a közterheket és most csak az van hátra, hogy ezeket a 'béreket meg is tudjuk fizetni.A béremelések nyomán járó drágaság természe­tesen pénzszükséget idéz elő, vagyis a bankó­gyártáshoz kell nyúlni.Hogy ez az eszköz jó, szükséges, elkerülhetet­len-e, van-e más megoldás, mit hoz a jövő, jó

leuue-e még a Hegedűs Lóránt sokat támadott jobb koronája, azt ezúttal nem tárgyalhatjuk.A felénk nyújtott koldusbotot azonban olyan po­litika faragta meg, amely eddig a termelőt védel­mezte, annak a szekerét tolla. Ha ez a politika megbukik és higyjük azt, hogy rövidesen meg­bukik, jusson majd eszébe a most) földhöz vágó bak­nak, hogy a múltban való hiszékenysége a jelszó- özöunek behódolván, osztálypolitikának adott életet.Hiba mindig volt, még a boldog aranykorszak­ban is, de annyi szerencsétlen intézkedés, kapkodás és sikertelenség után, mint amennyit a politika három éve alatt megértünk, a legodaragadoltabb emberek is kénytelenek elereszteni a gyeplőt és má­soknak átadni. jMost azon veszekszenek, hogy ki a paraszt? Ezt meglehetik otthon is, a kaszinóban csak úgy, mint a hordók tetején.Bízunk benne, hogy az az áldásos munka, amely­nek egyik gyümölcse ez a lakásrendelet, rövidesen véget fog érni és el fog jönni az a kéz, amely az ilyen intézkedéseknek még a nyomát is le fogja törölni.
h ír e k  a  n a g y v i l á g b ó l .
Halálozások. K a s z á s  Lajos volt budapesti vendéglős 

március' 29-én rövid szenvedés után Pécsett elhunyt. 
Temetése március 31-én volt a legnagyobb részvét 
mellett. — I r t z l  István vendéglős, ipartestületiink elöl­
járóságának tagja, április hó 5-én rövid szenvedés 
után elhalálozott. Temetése elhunyt derék kartársunk­
nak április 7,-én volt, délután L -,5 órakor a III. kerü­
leti sirkertben, amelyen az ipartestület zászlajával és 
nagyszámban megjelent tagjai által képviseltette magát. 
Iparunk az elhunytban egyik oszlopos tagját vesztette el.

A családtagok étkezésének forgalmi adója. Keszeg 
Vince elnök a kerületi választmányi elnökök, valamint 
az elöljárósági tagok figyelmét felhívta az adóellenőrök 
ama panaszaira, hogy mind sűrűbben előfordul a ven- 
déglősség körében azon eset, hogy a családtagok és 
a személyzet ellátása után fizetendő forgalmi adót, va­
lamint a féiiyiizési adó alá tartozó étel- és italnemüek 
után a fényüzési adót nem rójják le pontosan a ven­
déglősök. Ezen adólerovások a jövőben annál is in­
kább szükségesek, mert az adóellenőrök szigorúan felül

P C r Í Q t á K /  á c \ / Ó  r ^ \ / \ / Í " 7 ’ Szent Lukács-fürdő, Budapest,
" '  W O  V  W l  I j f  V  \£mm i h .9 Zsigmond-utca 2 5 - 2 7 .  : Telefonszáni: 43—90

■ ■■■——IBM— ■■■■■■fBlI

■
Ér

O rbán  J a k a b
B u d a p e s t ,  IV., S z e r b - u t c a  9.

W e lln e r  a lp á c c á  é s  a lp a c c a -e z ü s t  e v ő e s z k ö z ö k .

;  Kávéházi
■  és vendéglői berendezések.

Alumínium ;
és ó n a c c l  e v ő e s z k ö z ö k .  •
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Vendéglői konyhaíelszerelési cikkek szaküzlete
Székely János és Társa vaskereskedőB u d a p est, IV  , V á m liá z -k ö r u t  12. (Szikszai vendéglő mellett.) /

Szállodások és vendéglősök 
részére 10% árengedmény.

I'oqiák vizsgálni a vendéglőket s akinél a mulasztá­
sok nyomaira rájönnek, a legszigorúbb büntetéseknek 
l e s z n e k  kitéve. A  söridény kezdetével felhívta az elnök 
a z  elöljáróság figyelmét arra a körülményre is, hogy j 
a  pénzüqíjminiszÜei' 78.788 1922. szánni rendelete alap­
ján a 15%-os és azon felüli sörök fény űzési adó alá 1 
v a n n a k  vonva, miért is ezek a sörök után a fény űzési 
adó színién lerovandó.

A Guntiel János és id. Koimner Ferenc emlékét ápoló 
asztaltársaság minden pénteken d. e. 11 órakor öslsze- 
jövetelt tart az alábbi helyeken: 192.3 április 27.-én Put- 
noki István (Vili., József-utca 26), május iió A-éri 
Mayer Pál (II., Pálffy-tér 4), 11-én özv. Kittner Mi-  
liályné (VII., Rákóczi-til .58), 18-án Wágner Béla (VI., 
/Aiidrássy-nt 44), 25-én Keszey Vince (VII., Rákóczi-ut 
Ad) vendéglőjében. ,

A Fővárosi 3örfözö R .-T . alaptőkéjét felemeli.» Az 
nj részvények átadását — amelyek teljes egészükben 
a részvényeseknek ajánltattak lel 2: I arányban 2A0Í) 
koronáért a Hazai Bank R.-T. eszközölte.

A Püspöki Uradalmi Bérpince R .-T . közgyűlése el- j 
határozta 34!) K n. 4.  részvényeinek .a tartalékalap 
terhére 500 K n. é.-ro ■ emelését, továbbá 5 drb ilu-» i
részvény 1 drb 2500 K n. é. részvényre való össze- i 
vonását és az alaptőkének 120.000.030 K-ra emelését. 
Az nj részvényekre egészben a régi részvényeseknek 
vau elővételi joga, mely 5 drb 2500 K-ás régi rész­
vény illán 3 uj részvényre^' hó 16-tól 23-ig darabon- ! 
ként 35C0 K ellenében a Magyar Városi Banknál és 
a Magyar Jelzálog Hitelbanknál gyakorolható, hol egy­
idejűleg az 1922. évi szelvény 60 K-val vállalik he.

A járdafoglalási dijai a főváros közgyűlése, a tárnics j 
előterjesztésére az általános díjszabásnál az eddigi , 
négyszeresére; a hixusiizleleknél pedig az eddigi dij- !
létei hatszorosára emelte fel. i

Vendéglősök vacsorái. A vendéglősök vacsorái a kő- ; 
vétkező helyeken lesznek: április 27-én Gambrinusz J
élteremben (VII., Erzsébet-körnt 29), május. 11 -én Hol'f- j 
maim János urnái (I., Pálya-u. 3), május 23-án Boross | 
Gyula urnái (1., Márváuij-u. 6), június 8-án Márkus J 
Imre urnái (Alső-Mjjrgilsziget). A vacsorára ne le- j 
Hejlkezzíiuk elmenni.A »Jcbarátok« uzsonnájukat a következő helyeken 
haljak meg, minden szerdán d. u. 4 órakor: áprijis 
25-én Szarka Imre urnái (Vili., Főherceg Sándor-^, i 
/|,l). május 2-án Bischoff Pál urnái (IX., Vágóhid-ti. 8), , 
május 9-én AmiTier János' urnái (Kelenföldi vili. vég- j 
állomás, I., Etela-tér 7), május 16-án Andreics József | 
mnal (VII., Rottenbiller-u. I), május 23- hu Bokodi Dezső I 
U1,|ál (II., Márvány-u. 19, Alkotás-n. sarok), május j 
30-án Gundel Károly urnái (VI., Allatkerti-ut 2),

Főszerkesztő: D r .  K ő h l e r  A l a d á r .  
Felelős szerkesztő és kiadó :

I l i á s z  G y ö r g y  ö r ö k ö s e : dr. K i s s  I s t v á n n á .

A z E lső  M agyar R észvén y-Serfő ző d e ig a z g a tó s á g a  és fe lü g y e lő -b izo ttsá g amélyen megrendülve közli, hogy a vál­lalat igazgatóságának közszeretetben álló tagja és ügyvezető igazgatója
Kunz József urfolyó hó 16-án, rövid cs kinos szenve­dés után elhunyt.Vonzó, szeretetreméltó egyénisége inellett páratlan önfeláldozással • egész tudását, .minden munkaerejét és idejét a vállalat szolgálatába állította. A kér­lelhetetlen sors az ő elhalálozásával nemcsak a vállalatra, hanem reánk is fájdalmas csapást mért. Emlékét szere­tetteljes kegyelettel őrizzük meg.Budapest, 1923. április 17.
A nagy fájdalomtól s a váratlan csa­pástól valósággal megtörtén jelentjük, hogy forrón szeretett vezérünk,
Kunz József urvállalatunk ügyvezető igazgatója, e hó 16 án váratlanul elhunyt.Mindannyian atyai jó barátunkat ve­szítettük el benne, aki a legsúlyosabb időkben, a legnehezebb viszonyok közt is megértő szívvel viselte gondunkat.Nemes, úri egyéniségének emlékét örök ragaszkodással és szeretettel őriz­zük meg szivünkben.Az Első Magyar Részvény-Serfőződe tisztviselői kara.
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’ P A S T E U R I T "  tíO L L Y  EPE ÉS T S A 1
P in ceg a zd a sá g i cikkek M indenfa jta  kénlem ezck. A sb e st kénlem ezek .
Budapesten, V!. kerület, Fdsőerdó'sor - uka 48. szám. Telefon száma: József 166-24.

Széni Margitszigeti „PALATÍNUS" ásványvíz Szent-Margitsziget R e n d e lő  te lefon3 6 - 5 2 .
E l i t é - m á r k a

Fiume
B r a t i  d y  M e d ic in á i„ F i u m e ” s z ó j e g y r e  k ü lö n ö s e n  ü g y e l n i !

Adriatika RT.B u d a p e s t i  t e l e p :  I ., F e h é r v á r i u l  9 . T e l e f o n : J ó z s e f  8 8 — 0 9 .
RRK3RHSIIEPSH*Ea3KSa 
R

[CAS8ANDRA likőr \

jj CQGKTAIL
5 Budapest, I., Zita királyné-ut 7. •  BOWLE:-

■ ' e n n o B . B . ............................. ..... .................................................................................  n . . . . . . . . .  B . . .  .
Krausz-Moskovits Egyesült Ipartelepek R.-T.

Budapest, V il i . , Kőris-utca 18 20.

„EGMA“
„ * likőrkülöulegességek gyám.

Vermutfi. Whisky. Gin.

vau szüksége,Ha kiváló szép d i é b é l f t ^ e
iiivja József 15-13-at. ,

Elsőrangú r: á l n a s z ö r p ,  m « x ,  m á k ,  b a b  stb.
pontosan házhoz szállítva kapható 

V A D 5 S  JA AB, BUD APEST, DU GO N1CS-U TCA 3-5.

s z e n e  i s c v a n

P0RT6R
SOR
1

B

POÍiGÁRI SGRFŐZDG
p á r a t l a n  k ü l ö n l e g e s s é g e

WBTJfím

Boschán Károly és Artúr borpincéi
K íih / Ín v^  O n o d t . n f p a  £ T e l e f o n :  J ó z * e f  5 9 - 3 8 .  Régi bevezetett cég — Szolid kl- 

V / l l o u l  n i E u  Sürgönyeim: Boscháu Kőbánya s/olgálás.Állandó n a g y  választék
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Székely Mihály Részvénytársaság!
Budapest, VIF,, Rottenbiiler-utcá 35. -  Telefon: József 112—81. -  Sürgönyeim: Borszékein ^ S
K ö z p o n t i  p i n c é s z e t :  B u d a f o k ,  D u n a s o r 6 2

FŐVÁROSI sörfőzo r.t. 
kőbAnyAn

A M B R A  Likőrgyár Részvénytársaság 
a Beszterczebányai Első Magyar Gyiimölcslcparlás
cs. és kir. udv. szállítók ir i i  u  i/ » I I T / M  '>'7 b u d a p e s t i  t e l e p e  V I I ,  I L K  A ” l) I v A

Telefon-szám: József 24-44

Hüttl T ivadar
Budapest, V. Dorott^a-utca 14. szám

D n s v á l a s z t é k  
k á v é h á z i  é s  v e n d é g l ő i  

p o r c e l l á n  o k b a n

Eredeti KEGLEVICH COGNAGOT
csakis a Budafokon 1882-ben alapított

GRÓF KEGLEVICH ISTVÁN UTÓDAI
cognacgyár r.-t.gyárt és hoz forgalomba.óvakodjunk liasonliangzásu, inasát jogtalanul gyár-, nak hirdető és védjegybitorlásért elsőfokú bírói ité- lettél mái elmarasztalt cég értéktelen áruitól.Kitűnő minőség! V e rsm w j^ k ^ ^ w e b U M k h jm ^ u ^ lá s!

GSCHWINDT-féíe R .- T .
B U D A P E S T  /  B U D A F O K  /  N A G Y K Ő R Ö S  
1-elhivja a t. fogyasztóközönség figyelmét elsőrangú 

rutngyárímányaira, zamatos gyümőlcspárlataira 
valamint a legismertebb külföldi gyártmá­
nyokkal teljesen egyenrangú, kiválóan finom 

cognac- és likőrkíjlönlegességéire.

Vendéglők, kávéházak, legszívesebben a

Csépány pinc^ékh&n
szerzik be borszükségleteiket.
S z o l i d  t e r m e l ő i  á r a k !

Szabad borkóstolás! Kedvező feltételek!
Budapest, VI.. Aradi-utca lő. :- :  Telefon: 158—10.Fleischmann áruház

Az ország legolcsóbb áruháza !

Angol, francia női és férfi szövetkiilönlegességek, 
selyem, vászon, zefir, karton és baüszt át tik 

állandó nagy raktára.

Schottisch divatflanel ............... _. .u. ...  ... . .  430.-
Pongyola- és bliizkelrnék .....................................  457.
Selyembatisztók ______  . . .  .... . . .  . .  ...  _N- 365.-
Schottisch női ruhakelme .............................  895.-
Duplaszélesgyapjuscheviottokminden színben 1395.- 
Duplaszéles divat csikosszövet . .  — ...  1575 -
140 cm. széles.gyapjú férfiszövet... . . .  ...  . . 1975 tői 
130 cm. széles női kosztiirnszövet ... . . .  2225.töt
Eredeti angol homespum tiszta gyapjú férfi-

szövet ......... j  ......... .................  . . . .  4950 tői
Flotir törülközők........... _ .  . . .  . . . . . . . . .  .. ... 225.-
Kelengycvószon ........................................... .........  ...  385 —
Posztó női és gyermekkamasni ......................... 57.

Maradékok meglepő olcsó árakban!

Kérem a címre figyelni!Károly-körut 24. szám
/ SÖRCSAPOK, BORÁSZATI CIKKEK!I M1KA T IV A D A R  FÉAIÁRUCIYÁR
\  B U D A P E ST , VII., K A Z IN C Z Y -U T C A  47.

TELEFON; ■
I. 128 - 27. £

Minden vendéglős kizárólag Elsőrendű magyar gyártmányt

C h i l l i n g w o r t h  a c é l e v ő e s z k ö z t  v á s á r o l lm— I l i i m   1 * * m * m m m ■ »  i ■ a na i    ■ u n  i . . w h a . a  ■ w m . ■
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F R O H N E R  J Ó Z S E F  R . - T .B U D A P E S T —B  ’ D A F O K TELEFON BUDAFOK 42 
P i n c é s z e t :  B U D A F O K

Magyar Bortermelők
kiviteli pincészete r.-t.

V., Doroltya-ntca !í. Telefon: 26 — 20.Központi pince
Sórház-u. 10. és 20. B U D A F O K  Telel'. Bucin fok 82
l - I NCKK:  KONYHÁD W IEN, XIX., B R Ü N N .  

Csak elsőrendű urasági tájborok.

S i n g h o f f e r  M .  J ó z s e f  u t ó d a

B ro ze k  János
h a 1 n a g íj k e r e s le e cl ő 

K c") z p o n t i v á s á r c s a r n o k 
T e l e f o n :  J ó z s e f  4 0 52,

a '

M í g

Schaum burg  
Lippe hercegvillányi pezsgő gyára 
és udv. pincészetének

központi irodája :

Budapest, V., Nádor-u. 16.

Hirmann Ferencz KSE&í:
Budapest, VII., Csányi-utca 7. Telefon: József 1,18 0 3 . ,  1 3 8 - 0 1 .Készít bor- és sülysápokat, sörkimérő készüléket, szőlöszeti és borászati cikkeket stb.
Vendéglői, kávéházi
B R A U N  G Y U L A

• berendezéseket lcgmafia- salrli árban v e s z  és legjntányosabban e l a d

TÖR
TALISMRN-CRSI

f *
Cííka József • .$öi és pincegazdászafi cikkek szcikiizleíe
Rmlapost V. kerület Vilmos 
esetsz ív ni <18. sz.(töcijnal-mcn 
sarok.) Celolon szérnci 28—<9üAjánlja minden e szakm ába ucigó cikkekkel dusan felszerelt raktárát.

TOKAJ) COCNAC 
A LEGJOBB

Első Tokaji 
C o jjn a c g y á i  

R.-T. Tokaj.
Engl Bernát és Tsa R.-T Budapest, Közp. Szeszfőzde
A j  á n 1 fa  ni i n cl e n n e in ii g y ű  m ö f c s p á 1 i n k a j ;i

Üveg, porcellánj
kávéházi és vendéglői korona - hitelesített 
edények, teljes konyliafelszerel.csek a leg­
olcsóbb napi árban kaphatók

H o r v á t  J ó z s e f
Búd ipest, IV.. Ferenc József rakpart 5.

(a Ferenc József-hld közelében)

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek.

Mindenféle evőeszközök,
k á v é h á z i  és v e n d é g l ő i  b e r e n d e z é s t *  k.
A Iparra és Chinaeziist AVüvek S Z A L A Y  S. SÁ N D O R  

Budapest, V ,  Erzsébet-tér 4.Minden háztartásban a legolcsóbb
Z S Í R

a „V é n u s w étolaj
mely legfinomabb minőségben minden nagyobb 
füszerkereskedésben kapliató. Gyártja és szállítja 
O l a j  m i iv e k  r. i .  K o h n  A d o t t  é s  T s a  G y ő r .  

Központi iroda Budapest, Bűlhorg-u. 5. 
T e l e f o n  8  2 2  é s  5 7 —6 8

B A K  B É L A  kád árm ester
B u d a p e st, X . kér., K e le m e n -u tca  27. szám .

Állandó nagy raktár uj és használt 
B o r ö n h o r d ó k b a n . Megrendeléseket 
is vállal. ♦  Telefon: József 91 — 95.

Uránia könyvnyomda [túl Székely AiTur| Buduped, VII , Behuny utca |T). Telefon: József 'ÍO 50.


